2014.5.20. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja L 148/95

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT
SZERVEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

AZ EU-SVAJC VEGYES BIZOTTSAG 2/2014 HATAROZATA
(2014. mdjus 13.)

az Eurdpai Gazdasigi Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozotti megillapodds a ,,szdrmazo
termék” fogalmidnak meghatirozisirél és a kozigazgatdsi egyiittmilkodés moédszereirdl sz6lo
3. jegyz6konyvének modositasarol

(2014/292[EU)

A VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott, 1972. julius 22-én, Briisszelben alairt
megallapodasra (a tovdbbiakban: megallapodas) és killonosen annak 11. cikkére,

tekintettel a megéllapoddsnak a ,szdrmazé termék” fogalmanak meghatdrozasrdl és a kozigazgatdsi egyiittmiikodés
modszereirdl szol6 3. jegyzkonyvére (a tovdbbiakban: 3. jegyzSkonyv) és killonosen annak 39. cikkére,

mivel:
(1) A Horvat Koztdrsasdg (a tovabbiakban: Horvétorszdg) 2013. jalius 1-jén csatlakozott az Eurépai Unidhoz.

(2)  Horvitorszag csatlakozdsival a Horvatorszdg és a Svéjci Allamszovetség (a tovabbiakban: Svéjc) kozotti kereske-
delmet a megéllapodas szabalyozza, és az emlitett naptdl kezd6dGen megsziinik a Svéjc és Horvéatorszdg kozott
kotott kereskedelmi megallapoddsok alkalmazasa.

(3)  Horvatorszag csatlakozasi id6pontjatdl kezdve a Horvatorszagb6l szdrmazé és a megallapodds keretében Svdjcba
importalt drukat unids szdrmazast druként kell kezelni.

(4) A Horvatorszag és Svdjc kozotti kereskedelemre ezért 2013. jalius 1-jét6l az e jogszabdllyal médositott megdlla-
podds az irdnyado.

(5) A zokkenSmentes dtmeneti idGszak és a jogbiztonsdg biztositdsa érdekében szitkség van a 3. jegyzdkonyv tech-
nikai médositdsaira és egyes dtmeneti intézkedésekre.

(6) A 2012. évi csatlakozdsi okmdny IV. mellékletének 5. pontja hasonld dtmeneti intézkedéseket és eljardsokat
hatdroz meg.

(7) A 3.jegyz6konyvet tehdt 2013. julius 1-jét6l a kovetkez$ dtmeneti rendelkezések fiiggvényében kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

I. SZAKASZ
TECHNIKAI MODOSITASOK A JEGYZOKONYV SZOVEGEHEZ
1. cikk
Szirmazisi szabalyok

A 3. jegyz8konyv a kovetkez8képpen méddosul:
a) A IVa. melléklet helyébe e hatirozat I. mellékletének szovege 1ép;

b) A IVb. melléklet helyébe e hatarozat II. mellékletének szovege 1ép.
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II. SZAKASZ

ATMENETI RENDELKEZESEK

2. cikk

Szdrmazdsi igazolds és kozigazgatisi egyiittmiikodés

(1) A Horvatorszdg vagy Svdjc altal az egymds kozott alkalmazott preferencidlis megallapodds keretében megfelelGen
kiallitott szdrmazasi igazoldsokat az adott orszdgokban elfogadjik, amennyiben:

a) a megdllapoddsban taldlhaté kedvezményes vamtarifa-intézkedések alapjdn az ilyen szdrmazdsi igazoldsok beszerzése
kedvezményes vamkezelést eredményez;

b) a szdrmazdsi igazoldst és a fuvarokmanyt legkésébb a csatlakozds idGpontjat megel6z8 napon adtdk ki; és
) a szdrmazdsi igazoldst a csatlakozds id6pontjatdl szamitott négy honapon belill benytjtjdk a vimhatésagoknak.

Amennyiben az drukat a Horvdtorszdg és Svdjc kozott alkalmazott preferencidlis megallapodds keretében a csatlakozds
id8pontjat megel6z8en vagy Horvatorszagba, vagy Svéjcba torténd behozatalra jelentették be, gy a széban forgd megdl-
lapodas keretében visszamendleg kiallitott szdrmazasi igazolas is elfogadhatd, amennyiben azt a csatlakozds idSpontjatdl
szamitott négy hénapon beliil benyijtjdk a vimhat6sdgoknak.

(2)  Horvatorszdgnak jogdban 4ll fenntartani azokat az engedélyeket, amelyekkel az elfogadott exportéri sttust a
Horvétorszdg és Svdjc kozott a csatlakozds idGpontjat megel6zGen alkalmazott preferencidlis megéllapoddsok, illetve
autoném intézkedések alapjin megadtdk, feltéve, hogy:

a) ilyen rendelkezés szerepel a Svdjc és a K6zosség kozott, a csatlakozds idGpontjat megel6zden kotott megallapoddsban
is; valamint

b) a jovahagyott exportérok azon megéllapodds szerint hatilyban 1év6 szdrmazdsi szabalyokat alkalmazzék.

Az engedélyeket legkésébb a csatlakozds idGpontjat kovets egy évvel a megéllapodas feltételeinek megfelelGen kibocsatott
1ij engedélyekkel kell felvaltani.

(3)  Svajc vagy Horvitorszag illetékes vamhatdsdgai az (1) és (2) bekezdésben emlitett preferencidlis megallapodds kere-
tében kidllitott szdrmazdsi igazolds utblagos ellendrzése irdnti kérelmeket a széban forgd szdrmazasi igazolds kidllitasat
kovetd harom évig elfogadjak és ilyet behozatali nyilatkozat aldtdmasztdsira, a hozzdjuk benytjtott szdrmazdsi igazolds
elfogaddsat kovets harom évig kérhetnek is.

3. cikk

Tranzitdruk

(1) A megallapodds rendelkezései a Horvatorszagbdl Svéjcba, vagy Svéjcbdl Horvatorszagba exportalt olyan drukra
alkalmazhatok, amelyek megfelelnek a 3. jegyz8konyv rendelkezéseinek, és amelyek a csatlakozds idSpontjdban titon
vagy ideiglenes raktirozdson, vamraktdron vagy vamszabad teriileten, Horvatorszagban vagy Svajcban vannak.

(2)  Ilyen esetekben preferencidlis elbdnds biztosithat6, amennyiben az exportdlé orszdg vimhatdsdgai dltal visszame-
néleg kidllitott szdrmazdsi igazoldst a csatlakozds id6pontjatdl szdmitott négy hénapon belil benydjtjidk az importdld
orszdg vamhatésdgainak.
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4. cikk
Hatdlybalépés
Ez a hatdrozat elfogaddsinak napjén 1ép hatdlyba.

Ez a hatdrozat 2013. julius 1-jét6] alkalmazandé.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 13-dn.

a Vegyes Bizottsdg részérdl
az elndk
Christian ETTER
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I. MELLEKLET

IVa. MELLEKLET

A SZAMLANYILATKOZAT SZOVEGE

Az aldbbi szovegli szdmlanyilatkozatot a ldbjegyzeteknek megfelelGen kell kidllitani. A libjegyzeteket nem kell djra
felttintetni.
Bolgir viéltozat
VI3HOCHTEIIAT Ha NPORYKTUTE, OOXBAHATM OT TO3M HOKYMEHT — MUTHMYeCKO paspemterne Ne ... ('), mekinapupa, de OCBEH KBIETO
SICHO € OTOeIISI3aHO [PYTO, Te3M MPOMYKTH Ca C ... npedepeHimaneH mponsxon ().
Spanyol valtozat
El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera no ... (!)] declara que, salvo
indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... ().
Cseh viltozat
Vyvozce vyrobkl uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni... (1)) prohlasuje, Ze kromé zietelné oznacenych, maji
tyto vyrobky preferencni pavod v ... ()
Din viltozat
Eksporteren af varer, der er omfattet af nerverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... ().
Német viltozat
Der Ausfihrer (Ermédchtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (')) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (}) Ursprungswaren sind.
Eszt viltozat
Kéesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ... (!)) deklareerib, et need tooted on ... ()
sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt niidatud teisiti.
Gorog valtozat
0 efaywytac Tev mpoidvtwy mou kaAumtovial anod To mapdv Eyypago [adeia tehwveiou un' aptd. ... ()] dnhaver ot extog edv
dnAavvetar cagag AA\wG, Ta TPoIdVTA aUTA Eval TPOTIHNOLAKNG KATAYWYTS ... ().
Angol viltozat
The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (!)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (¥ preferential origin.
Francia viltozat
L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére no ... (')] déclare que, sauf indica-
tion claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (3.
Horvit viltozat

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... (') izjavljuje da su, osim ako je drukeije izri-
¢ito navedeno, ovi proizvodi... (°) preferencijalnog podrijetla.
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Olasz viltozat
L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... ()] dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... ().
Lett véltozat
To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... ('), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, $iem produktiem ir preferenciala izcelsme ...
Litvan véltozat
Siame dokumente i$vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (') deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra ... (?) preferencinés kilmeés prekés.
Magyar valtozat
A jelen okmdnyban szerepld druk exportdre (vaimfelhatalmazasi szam: ... (') kijelentem, hogy eltéré jelzés hidnyaban az
aruk kedvezményes ... (?) szdrmazdsiak.
Mailtai viltozat
L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b’'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3.
Holland viltozat
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (!)), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (3.
Lengyel viltozat
Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (') o$wiadcza, ze — jesli wyraznie
nie okreslono inaczej — produkty te maja ... () pochodzenie preferencyjne.
Portugil valtozat
O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento [autorizacdo aduaneira n. ... (')], declara que, salvo
expressamente indicado em contrdrio, estes produtos sdo de origem preferencial ... ().
Romdn viltozat
Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamald nr. ... (!)] declard cd, exceptind cazul in
care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ... (3.
Szlovék viltozat
Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia... () vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych maju
tieto vyrobky preferencny povod v ... (3)
Szlovén viltozat

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... (!)) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (*) poreklo.
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Finn véltozat

Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... () ilmoittaa, ettd ndmi tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita @

Svéd valtozat

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyn- dighetens tillstdnd nr ... (') forsdkrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ... ursprung (%)

(Az export6r aldivdsa; a nyilatkozatot aldiré személy
nevét jol olvashato formdban is fel kell tiintetni)

() Amennyiben a szémlanyilatkozatot egy elfogadott exportdr dllitja ki, ezen a helyen kell feltiintetni az elfogadott exportdr vimfelha-
talmazdsi szamdt. Amennyiben a szamlanyilatkozatot nem egy jovahagyott exportér dllitotta ki, a zdréjelben 1évs szavakat el kell
hagyni vagy a helyet tiresen kell hagyni.

() Meg kell adni a termékek szdrmazdsit. Amennyiben egy szdmlanyilatkozat teljes egészében vagy részben Ceutdrol és Melilldrol szdr-
mazé termékekre vonatkozik, az exportSrnek azokat »CM« jeloléssel egyértelmdtien meg kell jelolnie azon az okmdnyon, amelyen a
szdmlanyilatkozatot kidllitjak.

(*) Elhagyhato, ha a kérdéses informdciokat maga az okmdny mdr tartalmazza.

(*) Abban az esetben, ha az exportér nem koteles aldfrni, az aldirds aloli felmentés az aldiré nevének feltiintetésére is vonatkozik.”
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II. MELLEKLET

IVb. MELLEKLET

AZ EUR-MED SZAMLANYILATKOZAT SZOVEGE

Az aldbb megadott szovegli EUR-MED szdmlanyilatkozatot a labjegyzeteknek megfelelGen kell kidllitani. A labjegyzeteket
nem kell djra feltiintetni.

Bolgir valtozat

VI3HOCHTEIISIT Ha MPOIYKTMTE, OOXBAHATY OT TO3M HOKYMEHT — MUTHMUYeCKO paspemrerye Ne ... () meximapupa, ue OCBeH KBIETO
SICHO € OTOeISI3aHO IPYTO, Te3M MPOMYKTH Ca C ... IpedepeHimancH mponsxon ().

— cumulation applied With ..........oooiiiiiii (name of the country/countries)

- no cumulation applied (*)

Spanyol valtozat

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera n° ... ()] declara que, salvo
indicaci6n en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... ().

— cumulation applied With ...........oooiiiiiii (name of the country/countries)

- no cumulation applied (*)

Cseh viéltozat

Vyvozce vyrobktl uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni ... (') prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych maji
tyto vyrobky preferencni pivod v ... ().

— KUMUIACE POUZITA U eeeiiiiiiiiiiie e ettt e e e e e e e e (ndzev zemé[zemi)

— kumulace nepouzita ().

Dén valtozat

Eksporteren af varer, der er omfattet af narverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (), erklarer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preferenceoprindelse i ... (3.

— cumulation applied With ........cccooiiiiiiiiii (name of the country/countries)

- no cumulation applied (’)

Német valtozat

Der Ausfihrer (Erméchtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (')) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklart, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, praferenzbegiinstigte ... (*) Ursprungswaren sind.

- cumulation applied With .......coooiiiiiii (name of the country/countries)

- no cumulation applied ()

Eszt véltozat

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolliamenti kinnitus nr ... () deklareerib, et need tooted on ... (3
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti

— cumulation applied With .......ccooiiiiii (name of the country/countries)

- no cumulation applied (})
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Gorog viltozat

0 efaywyéag v mpoidvtey mou kaAuntovial and To mapov Eyypago [adeia tehwveiou um'aptd. ... ()] dnhover o, ektog eav
dnhavetar capag GANwGC, Ta TPoidvVTA auTd glvar TPOTINGIAKNS KATAYOYNS ... ().

— cumulation applied With ...t (name of the country/countries)

- no cumulation applied (*)

Angol viltozat

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (!)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (3 preferential origin.

— cumulation applied With ........cccoooiiiiiiiiii (name of the country/countries)

— no cumulation applied ().

Francia véltozat

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére ne ... (!)] déclare que, sauf indica-
tion claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... (3).

— cumulation applied With . .......cooiiiiiiii (name of the country/countries)

- no cumulation applied (?)

Horvit viltozat

Izvoznik proizvoda obuhvadenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... (!) izjavljuje da su, osim ako je drukcije izri-
¢ito navedeno, ovi proizvodi... (%) preferencijalnog podrijetla;

— cumulation applied With .........coooiiiiiii (name of the country/countries)

- no cumulation applied (?)

Olasz viltozat

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... ()] dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (3.

— cumulation applied With . ......ccoooiiiii (name of the country/countries)

- no cumulation applied (?)

Lett valtozat

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, iem produktiem ir preferenciala izcelsme ... (3):

— cumulation applied With ........coooiiiiiii (name of the country/countries)

- no cumulation applied (})

Litvan véltozat

Siame dokumente isvardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (') deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra ... (%) preferencinés kilmés prekes.

— cumulation applied With ... (name of the country/countries)

- no cumulation applied (?)
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Magyar viltozat

A jelen okmdnyban szerepld druk exportSre (vaimfelhatalmazdsi szdm: ... (') kijelentem, hogy eltéré jelzés hidnyaban az
aruk kedvezményes ... (?) szdrmazdsiak.

— cumulation applied With ..........oooiiiiiiiii (name of the country/countries)

- no cumulation applied (*)

Maltai valtozat

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana Nru ... (!)) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... ().

— cumulation applied With ........cccoooiiiiiiiii (name of the country/countries)

- no cumulation applied (*)

Holland valtozat

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn ().

— cumulation applied With ...t (name of the country/countries)

- no cumulation applied (*)

Lengyel viltozat

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (")) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... (3 preferencyjne pochodzenie.

— zostala zastosowana kumulacja z ... (nazwa kraju/krajow)

— kumulacja nie zostala zastosowana (¥).

Portugil viltozat

O abaixo-assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento [autoriza¢do aduaneira n.o ... (Y)],
declara que, salvo indicacdo expressa em contrério, estes produtos sdo de origem preferencial ... ().

— cumulation applied With ........coooiiiiii (name of the country/countries)

- no cumulation applied (?)

Romidn viéltozat

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamald nr. ... (!)] declard cd, exceptind cazul in
care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ... (3.

— Cumul aplicat cu ... (numele tarii/tarilor).

— Nu se aplicd cumul ().

Szlovik viéltozat

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente [¢islo povolenia ... (!)] vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, tieto
vyrobky majt preferenény povod v ... (3.

— cumulation applied With ... (name of the country/countries)

- no cumulation applied (})
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Szlovén valtozat

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... () izjavlja, da, razen Ce ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (*) poreklo.

— cumulation applied With ...........ooiiiiii (name of the country/countries)

- no cumulation applied (*)

Finn viltozat

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... (!)) ilmoittaa, ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (3.

— cumulation applied With ...........oooiiiiiiiii (name of the country/countries)

- no cumulation applied (*)

Svéd vialtozat

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr ... (!)) forsikrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har formdnsberittigande ... ursprung (3.

— cumulation applied With .........coooiiiiiii (name of the country/countries)

- no cumulation applied (°)

(Az exportdr aldirdsa; a nyilatkozatot aldiré személy
nevét jol olvashatd formdban is fel kell tiintetni)

(") Amennyiben a szémlanyilatkozatot egy jovahagyott exportdr dllitotta ki, ide a jovédhagyott exportér engedélyének szdmat kell beve-
zetni. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem egy jovahagyott exportdr éllitotta ki, a zdrdjelben 1évs szavakat el kell hagyni vagy a
helyet iiresen kell hagyni.

() Meg kell adni a termékek szdrmazédsit. Amennyiben egy szdmlanyilatkozat teljes egészében vagy részben Ceutdrol és Melillérol szdr-
mazo termékekre vonatkozik, az exportSrnek azokat »CM« jeloléssel egyértelmtien meg kell jelolnie azon az okmdnyon, amelyen a
szdmlanyilatkozatot kidllitjak.

(%) Szikség szerint kitoltendd vagy torlends.

() Elhagyhato, ha a kérdéses informéciokat maga az okmany mar tartalmazza.

(’) Abban az esetben, ha az exportér nem koteles aldfrni, az aldirds aloli felmentés az aldiré nevének feltiintetésére is vonatkozik.”




